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STATE OF WISCONSIN
DEPARTMENT OF WORKFORCE DEVELOPMENT
Division of Workforce Solutions

Child Day Care Certification
Standards and Checklist

ОТДЫХ
Правила DWD 

 Да  Нет  Не относится 55.08(11)(a) Я буду предоставлять каждому ребенку возможность спокойно отдыхать или
спать в чистом, безопасном и удобном месте, когда бы ему этого не
захотелось. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(11)(b) Каждый ребенок будет обеспечиваться чистой простыней и/или одеялом, и
чистой наволочкой, в случае, если подушка до этого использовалась.  Дети
будут спать на:

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ ПРОВАЙДЕРА И РОДИТЕЛЕЙ
Правила DWD 

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(a) Я буду разрешать родителям навещать и проведывать своих детей в моем
центре по уходу (за детьми) в любые часы работы центра.

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(b) Я буду разговаривать с родителями каждого ребенка о его развитии,
действиях и вкусах, по крайней мере, раз в неделю.

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(c) Я написал правила, в которых указывается плата за оказание услуг по уходу и
даты платежей. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(d) Я предоставлю родителям возможность ознакомиться с копией
сертификационных стандартов путем:

Заполнения ведомости Родитель/Провайдер
Предоставления родителю копии ведомости

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(e) Я помещу сертификаты о разрешении деятельности моего дневного центра
по уходу за детьми в легко доступном для просмотра родителей и
посетителей месте. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(f) На каждого ребенка будет заполняться форма его приема в центр (по уходу),
в которую будут внесены:

Рабочие и домашние телефоны родителей
Родительское письменное согласие на оказание центром экстренной
медицинской помощи ребенку.
Имя и номер телефона на тот случай, если ребенку требуется оказание
срочной медицинской помощи

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(h) Я буду сообщать родителям обо всех полученных ребенком наказаниях и
любых ушибах/травмах, полученных во время его нахождения в центре.

 Да  Нет  Не относится 55.08(12)(i) Я письменно проинформирую родителей о том, покрываются ли подобные
случаи страховкой центра. 

 Да  No  N/A 55.08(13) Я гарантирую одинаковое обращение независимо от расовой и национальной
принадлежности, происхождения, цвета кожи, пола, сексуальной ориентации,
вероисповедания и дееспособности при приеме детей и найме сотрудников.

 Yes  Нет  Не относится 55.08(14) Если я заподозрю, что ребенка обижают в моем центре по уходу или
угрожают ему, я немедленно проинформирую окружные департаменты
социальных и гуманитарных служб или местные правоохранительные органы. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(15) Я буду позволять сотрудникам службы сертификации центров по уходу (за
детьми) проводить инспекции, чтобы следить за соответствием
сертификационным стандартам.

Я подтверждаю, что вся предоставленая в ведомости информация правдива и аккуратна настолько,
насколько мне это изветно.
Подпись Заявителя Дата Подписи

Подпись сотрудника службы сертификации Дата Подписи
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